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Oryginalnym pogladem autora jest takze wyrdznienie jako osobnego gatunku
literackiego trzech biograficznych opowiadan synoptykéw o Chrystusie, ktore
w szczegblny sposob ukazuja Jego Synostwo Boze. Sg to: historia chrztu, kuszenia
i przemienienia. Specyficzny charakter tych opiséw zauwazy! juz M. Dibelius,
jeden z tworcow metody Formgeschichte, i zakwalifikowat je do oddzielnego ga-
tunku literackiego.

Konkludujgec uwazam, ze ksigzka ks. prof. J. Czerskie go moze by¢ bardzo
przydatna zaréwno profesorom egzegezy Ewangelii synoptycznych, jak i studen-
tom teologii, duszpasterzom oraz wszystkim, ktorzy interesujg si¢ zagadnieniami
biblijnymi. Prezentuje ona wysoki poziom naukowy oraz zostala napisana tadnym,
zrozumialym jezykiem. Daje tez dobre §wiadectwo nowemu Wydziatowi Teolo-
gicznemu i jego dynamicznemu Wydawnictwu.

Ks. Michat Czajkowski

Karol K a r s k i, Protestanci i ekumenizm. Wklad spadkobiercow Reformacji
w dzielo jednosci, ChAT, Warszawa 2001, ss. 400.

Prof. dr hab. Karol Karski znany jest nie tylko w kregach protestanckich (na-
lezy do Kosciola ewangelicko-augsburskiego). Prorektor i profesor Chrzescijan-
skiej Akademii Teologicznej, od roku 1984 wyktadowca ATK, obecnie UKSW (no-
ta bene habilitowany na KULu), redaktor naczelny bezcennego dla nas wszystkich
potrocznika ,,Studia i dokumenty ekumeniczne”, autor kilku ksigzek, wielu arty-
kulbéw, ttumacz waznych dokumentéw ekumenicznych, organizator wspdlnych
z ATK i KULem sympozjéw naukowych.

Ostatnio opublikowal w wydawnictwie swojej uczelni 400-stronicowe dzielo Pro-
testanci i ekumenizm. Wkiad spadkobiercow Reformacji w dzielo jednosci. Zawiera
ono sze§¢ wazkich rozdzialéw (podzielonych na podrozdzialy, caly uklad jest b.ja-
sny) oraz wstep, wykaz skr6téw, indeks nazwisk, jak réwniez informacje bibliogra-
ficzng; pod tg ostatnia, tajemnicza nazwa kryje si¢ wskazanie, gdzie pierwotnie dru-
kowana byla wigkszo$¢ tekstéw, przewaznie pzedtem wygloszonych jako referaty.
(Wtasciwej bibliografii nie ma, mozna jg jednak odnaleZé w bogatych przypisach;
jest tez podana osobno przy Melanchtonie). Albowiem ksigzka (...) powstawala
stopniowo na przestizeni ostatnich dziesigciu lat. W pewnym sensie podsumowuje ona
badania autora na temat wkladu wyznawcow protestantyzmu w dzielo przywrdcenia
Jjednosci Kosciola chizescijariskiego, poczynajgc od Reformacji XVI wieku az po wspdi-
czesne inicjatywy ekumeniczne (str. 7). Dzigki autorowi uswiadamiamy sobie, ze
okres Reformacii to nie tylko czas podziatéw, ale takze usilnych dazefi do jednosci.
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Nastepne wieki — mimo starych i nowych sporéw i podzialdéw — byly takze §wiadkami
aktéw jednoczacych, tak wewngtrz protestantyzmu, jak i z innymi KoSciotami, po
dzien dzisiejszy, a raczej przede wszystkim dzisiaj. (Zob. tegoz autora Dgzenia eku-
meniczne we wspdlczesnym swiecie, Warszawa 1974, drugie wydanie 1986). Oczywi-
Scie istniejg roznorakie koncepcje i modele jednosci. Zawdzigezamy je wybitnym
ewangelickim pionierom i teologom ekumenizmu, chociaz dzisiaj dziatalno$é eku-
meniczna uprawiana jest takZe w ramach struktur organizacyjnych. Do jej najwaz-
niejszych osiagnigé naleza ekumeniczne dokumenty i deklaracje, zwlaszcza wspdine.
Jedno$¢ migdzychrzedcijafiska bazuje takze na wspdlnych nam korzeniach juda-
istycznych. Te wszystkie nasze ekumeniczne sprawy znajdujemy w ksigzce K. Kar-
skiego. Pokazuje najpierw — na przykladzie Filipa Melanchtona i Jana La-
skiego - szesnastowieczne wysitki majace na celu jednoi¢ chrzescijaiska (rozdz. I),
nastgpnie ziszezenie sig tych wysitkow w roku 1973 w tzw, Konkordii Leuenberskiej;
omawia tez inne wysitki i osiagni¢cia ekumenizmu wewnatrzprotestanckiego oraz
dialog teologiczny Koscioléw luteranskiego i reformowanego z innymi KoSciotami
(I). Przechodzgc na plaszczyzng §wiatowa poéwigca caly rozdzial (IIT) Swiatowej
Radzie Koscioléw oraz trudnosciom, osiggnigciom i nadziejom ruchu ekumeniczne-
go na przelomie tysigcleci. W nastgpnym (IV) ,,polskim” rozdziale stusznie wiele
miejsca poswigca Karski biskupowi swego Kodciofa i wielkiemu ekumeniScie Ju-
liuszowi Burschemu (ktéremu papiez Jan Pawet IT w §wiatyni luteranskiej w War-
szawie oddal hold jako meczennikowi za polskosé i wiarg). W tymze rozdziale zaj-
muje si¢ tez nieco kontrowersyjng postacia niemieckiego nader zastuzonego ekume-
nisty Friedricha Siegmunda Schultzego - ktéremu wiele zawdzigczaly
* sklocone Koscioly ewangelickie w Polsce przed ostatnig wojng, ale ktory tez ulegt
zwalczanemu przez siebie nacjonalizmowi — oraz historia i dziatalnoécig Polskiej Ra-
dy Ekumenicnej, konkludujac podrozdziatem omawiajacym trudnosci i zadania
wspolczesnego ekumenizmu polskiego (z ewangelickiej perspektywy). Najwigcej
miejsca w ksigzce (w obszernym rozdz. V) poéwieca dialogowi protestanckiemu
z KoSciotem Rzymskokatolickim, chociaz tematyke czgsto rozszerza, jak to pokazu-
ja same juz tytuly podrozdzialéw (pomijam wzmianki, iz chodzi o perspektywe
ewangelicka): Znaczenie Soboru Watykanskiego II; Od Vaticanum II do encykliki
,»Ut unum sint”; Nowe Dyrektorium Ekumeniczne; Sprawiedliwo$¢ w Chrystusie
(chodzi 0 Wspdlna deklaracjg w sprawie nauki o usprawiedliwieniu); Prymat papie-
7a; Wieczerza Pafiska w dialogu ekumenicznym; Kult $wigtych; Trzydziesci lat
wspolpracy migdzy Konferencja Kosciolow Europejskich a Rada Konferencji Epi-
skopatow Europy (na koncu tego rozdzialu mowa o Karcie Ekumenicznej, ktéra juz
- po oddaniu ksiagzki do druku zostata szczgsliwie podpisana ,,w pierwszg niedzielg po
wspOlnej Wielkanocy roku 2001”). Ostatni rozdziat dzieta Karskie go poSwigcony
jest dialogowi z judaizmem, a wlasciwie profetycznym jezykiem potgpianemu prze-
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zen anytysemityzmowi (w drugim wydaniu ksigzki umiesci zapewne tekst ,,Stanowi-
ska Synodu Kosciola Ewangelicko-Augsburskiego w RP do dokumentu Leuenber-
skiej Wspdlnoty Koscioléw dotyczacego stosunku chrzescijan do Zydow” z roku
2000), oraz Jerozolimie jako miejscu dialogu i ekumenizmu (ze znakiem zapytania,
ktory jest tu niestety na miejscu). To suche sprawozdanie z zawartosci ksigzki nie po-
kazuje jej bogactwa i bogactwa tej przedziwnej historii 1 teraZniejszo$ci ekumenicz-
nej (i antyekumeniczne;j) z jej kiotniami, dramatami, rado$ciami... Jest to dzieto ory-
ginalne, tworcze, odkrywcze, nie brak w nim nawet akcentéw osobistych.
Recenzent musi podkresli¢ ogromng erudycje i kompetencjg luteranskiego au-
tora. Jego ostatnie dzieto §wietnie si¢ sytuuje w catoksztalcie jego tworczosei na-
ukowej i popularno-naukowej, a takze jego pracy dydaktycznej, translatorskiej, re-
dakcyjnej i organizacyjnej — zawsze w sfuzbie §wigtej sprawie jednosci uczniéw
Chrystusa. Karol Karski jest bowiem (zdaniem recenzenta) najwybitniejszym
znawcg problemdéw ekumenicznych w calym polskim chrzecijanstwie przelomu
dwdch tysigcleci. Jako kierownik Katedry Teologii Ekumenicznej UKSW jestem
mu szczegblnie wdzigczny, Ze swoja ogromng wiedzg ekumeniczng od tylu lat cier-
pliwie dzieli si¢ z naszymi studentami.
ks. Michal Czajkowski

Jarostaw Moskatyk, Teologia Kosciola katolickiej metropolii kijowskiej w koni-
cu wieku XVI i w wieku XVII, wyd. Polihymnia, Lublin 2001, ss. 220.

Autor tej ksigzki, ks. dr hab. Jarostaw Moskalyk, jest duchownym Ukraifi-
skiego Kosciota Greckokatolickiego, wykladowca na wskrzeszonej po pdiwieczu
Lwowskiej Akademii Teologicznej. Spod jego pidra juz wezedniej wyszio wiele mo-
nografii i artykuléw, glownie w jez. Ukraifiskim, z dziedziny chrystologii i eklezjo-
logii. Omawiana ponizej praca nalezy do tego drugiego nurtu jego tworczo$ci.

Zawiera ona sze§¢ bogatych w tresé rozdzialow (i wiele podrozdzialéw), spis tresci
po polsku i angielsku, wykaz skrotow, bibliografi¢ bardzo bogatg, réznojezyczna, ze
Wschodu i Zachodu, podzielona na prace Zrodiowe (czgsto w jez. staroruskim, ktore
przebadat dokiadnie), dokumenty, literatur¢ podstawowg i pomocnicza, posiada tak-
ze indeks osdb (rzecz rzadka a cenna), a na koricu streszczenie (,,summaria”) w jez.
angielskim, niemieckim i ukraifiskim. Réwniez po kazdym rozdziale mamy streszcze-
nie w kilku punktach. Bogate sg takZe przepisy, wszystko jest udokumentowane.

Ale od razu nasuwa si¢ kilka zastrzezef. Gdy chodzi o streszczenie niemieckie
juz sam tytul biednie przettumaczony, a w bibliografii mamy na str. 194 punkt 2
(,Pomocnicza”), a brak (na str. 189?) punktu 1. Gdy chodzi o prace Zrédiowe, po-



